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LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF 
Subject: Council Implementing Regulation (EU) No 381/2014 of 14 April 2014 

implementing Regulation (EU) No 208/2014 concerning restrictive 
measures directed against certain persons, entities and bodies in view of 
the situation in Ukraine 
(OJ L 111, 15.4.2014, p. 33)  

LANGUAGES concerned: ES, EL, HR, PL, FI 

PROCEDURE APPLICABLE according to the Council Statement of 1975. 

(The procedures are explained in Council document 5980/07 JUR 49, available in the official 

languages, together with a translation of the structure of this cover page.) 

— Procedure 2(b) (obvious errors in a number of language versions) 

TIME LIMIT for the agreement of the Presidency: 8 days 

Any observations regarding this corrigendum should be notified to the Presidency: 

 Ms. Ornella Porchia and Ms. Rosalba Striani: 

 e-mail: giur@rpue.esteri.it 
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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Reglamento de Ejecución (UE) nº 381/2014 del Consejo, de 14 de abril de 2014, por el que se 

aplica el Reglamento (UE) nº 208/2014 relativo a medidas restrictivas dirigidas contra determinadas 

personas, entidades y organismos habida cuenta de la situación en Ucrania 

(DO L 111 de 15.4.2014, p. 33) 

Página 34, anexo I, entradas 19, 20, 21 y 22, cuarta columna «Exposición de motivos» 

Donde dice: 

«Persona sometida a un proceso penal en Ucrania para investigar delitos en relación con el fraude 

de fondos públicos de Ucrania y su transferencia ilegal fuera de Ucrania.», 

debe decir: 

«Persona sujeta a una investigación en Ucrania por participar en delitos en relación con el fraude de 

fondos públicos de Ucrania y su transferencia ilegal fuera de Ucrania.». 

Página 35, anexo II, entradas 9, 12 y 14, cuarta columna «Exposición de motivos» 

Donde dice: 

«Persona sometida a un proceso penal en Ucrania por participar en delitos en relación con el fraude 

de fondos públicos de Ucrania y su transferencia ilegal fuera de Ucrania.», 

debe decir: 

«Persona sujeta a una investigación en Ucrania por participar en delitos en relación con el fraude de 

fondos públicos de Ucrania y su transferencia ilegal fuera de Ucrania.». 
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PRILOG 

ISPRAVAK 

rajini 

(SL L 111, 15.4.2014., str. 33.) 

 

Umjesto: 

 

treba stajati: 

  vezi s pronevjerom 

sredstava i njihovim  

Stranica 35., Prilog II., unosi 9., 12. i 14., naslov petog stupca  

Umjesto: 

 

treba stajati: 
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SPROSTOWANIE 

 

 

(Dz.U. L 111 z 15.4.2014, s. 33) 

 

zamiast: 

w 

 

 

prowadzone jest 

w 
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LIITE 

OIKAISU 

 

(EUVL L 111, 15.4.2014, s. 33) 

 

 

 

seuraavasti: 

 liittyvät 
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